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Procedimientos de evaluacion

* Observacion directa

* Analisis de las producciones del alumnado
* Intercambios orales

* Pruebas especificas y cuestionarios

» Autoevaluacion y coevaluacion

Instrumentos de evaluacion:

Observacion Directa:
* lista de control
» observacion, registro de incidencias. Uso de Sigad como herramienta.
Analisis de las producciones del alumnado
1. trabajos: redacciones, proyectos, etc, con entrega fisica o telematica.
2. cuaderno del alumno

3. control tareas clase y casa. En este aspecto , el alumnado debe saber que las tareas que se
encomiendan via telematica deben presentarse con el mismo rigor que las normales y que la
entrega se debe ajustar siempre a la fecha indicada.

4. control de los avances del alumno en el libro interactivo online.
5. Intercambios orales: creacidén de dialogos y entrevistas dirigidas o improvisadas
6. Pruebas especificas y cuestionarios

* Pruebas orales: A criterio del profesor, se podran tomar como pruebas evaluables las
interacciones orales en clase, preparadas o improvisadas, y las grabaciones en video.

* pruebas escritas, preferiblemente a entregar por via telematica cuando se trate de
expresion escrita (writings) y asi, al mismo tiempo se mantienen presentes o mejoran las
estrategias del teletrabajo.

* pruebas objetivas

* multiple choice
* preguntas abiertas
* rephrasing

« definir palabras, expresiones en inglés.

* busqueda de vocabulario
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« completar frases comenzadas con coherencia y cohesion.
7. Autoevaluacion y coevaluacién del alumnado.
» reflexion sobre sus propios logros > formulario de autoevaluacion

» Autocorreccion de las tareas cuando el profesor lo considere. Si asi ocurre, se le aportara
al alumno la clave correspondiente a los ejercicios a corregir.

» colaboracién con el profesor en la regulacion del proceso ensefanza-aprendizaje >
entrevistas individuales

» evaluacion de la practica docente > formulario de evaluacion del profesorado
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Los criterios de evaluacién son un conjunto de indicadores del desarrollo de las competencias especificas.
Se establece un nimero de criterios comunes para los dos primeros cursos de la etapa y otro nimero de
criterios comunes, que suponen un incremento de nivel de desarrollo con respecto a los anteriores, para los
dos ultimos cursos de la etapa, puesto que para producirse un cambio significativo hacia el desarrollo de
cada una de las competencias especificas hace falta tiempo.

Estos criterios se han de concretar en las programaciones didacticas, introduciendo progresién en funcion
de las necesidades del alumnado y del contexto concreto, que en el caso de esta materia puede ser
especialmente complejo por la diversidad de niveles de desarrollo de la competencia comunicativa en
Lengua Inglesa que se pueden encontrar en un mismo curso. Ademas, hay que tener en cuenta que, por un
lado, el proceso de aprendizaje de cada alumno o de cada alumna es continuo e individual y, por otro, que
el desarrollo no se produce a la par para todos los conocimientos, destrezas y actitudes. Por ello, el
progreso en el uso del lenguaje en sus distintos modos de comunicacién y el desarrollo del resto de
competencias especificas no es uniforme.

Por otra parte, hay que considerar que la relaciéon entre las competencias especificas que describen los
distintos modos de comunicacidon (comprension, produccion, interaccion y mediacion) implica una
progresion en dificultad. Es decir, la produccién requiere comprensién; la interaccion requiere comprension

y produccién; y la mediacién hace necesaria las tres anteriores.

CE.LEL.1

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mds relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua
estdndar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a

necesidades comunicativas concretas.

El objetivo es que la comprensién evolucione a lo largo de la etapa desde la identificacion de la idea principal e informacion
esencial expresada de forma explicita, hacia la seleccién de informacion, la inferencia de significados y el reconocimiento de la
argumentacion en textos orales, escritos y multimodales. En cuanto al uso de estrategias, se establece una progresién dirigida
hacia la autonomia y automatizaciéon a la hora de seleccionar y aplicar las estrategias necesarias para cada situacion

comunicativa.

Lengua Extranjera, Inglés, 4°

1.1. Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a su experiencia expresados de

forma claray en la lengua estandar a través de diversos soportes.

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios

adecuados al nivel de madurez del alumnado.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para

comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; inferir significados e
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interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.

CE.LEI.2

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacion o la autorreparacion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes

y responder a propdsitos comunicativos concretos.

En esta etapa el alumnado comienza con la produccion de textos sencillos orales, escritos o multimodales adecuados para la
expresion de intenciones comunicativas como la descripcion, la narracion y la comunicacién de informacién, elaborados en base
a pautas establecidas y de forma guiada, y sobre asuntos relevantes y préximos a su experiencia. De forma progresiva la
producciéon se aborda desde la tipologia textual y la triple dimension del texto (comunicativa, estructural y pragmatica), se
incorporan funciones comunicativas mas complejas como la argumentacién, y se amplia la tematica para incluir asuntos de
interés publico.

Lengua Extranjera, Inglés, 4°

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa
sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias

de planificacién, control, compensacién y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correccion y adecuacion a la
situacidon comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de
textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las
necesidades del interlocutor o interlocutora potencial a quien se dirige el texto.

CE.LEL.3

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y
digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

La interaccién en esta etapa se desarrolla desde el apoyo inicial en recursos como la repeticion, el ritmo pausado, la intervencion
breve y el uso guiado de estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién sobre temas de relevancia
personal y proximos al alumnado, hacia la colaboracion activa, el uso de estrategias de comunicacion variadas, la expresion de
funciones lingliisticas mas complejas y sobre una tematica mas amplia, y la resolucion de problemas de comunicacion.

Lengua Extranjera, Inglés, 4°

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y

motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la

palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
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problemas y gestionar situaciones comprometidas.

CE.LEL.4

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar

conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable.

En esta etapa la mediacion, que consiste en re-procesar un texto pre-existente para hacerlo mas accesible, comienza de forma
guiada por la inferencia y explicacion de mensajes breves y sencillos para solucionar posibles problemas de intercomprension.
Progresivamente se orienta hacia la explicacién y simplificacién de textos, conceptos y mensajes desde la tipologia textual y la
triple dimension del texto (comunicativa, estructural y pragmatica).

Lengua Extranjera, Inglés, 4°

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutorasy por las lenguas empleadas, y participando en la solucién de
problemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos
y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.

CE.LEL.5

Ampliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su
funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades

comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se desarrolla inicialmente de forma guiada, integrando oportunidades en las diferentes situaciones
de aprendizaje para que el alumnado establezca comparaciones entre las distintas lenguas de su repertorio lingtistico con el fin
de promover su toma de conciencia sobre el funcionamiento de la Lengua Extranjera. Asimismo, resulta necesario facilitar al
alumnado el uso de herramientas y estrategias para mejorar su capacidad de comunicarse en la Lengua Extranjera, asi como de
identificar progresos y dificultades en su proceso de aprendizaje y registrarlos para hacerlos explicitos. A medida que avanza la
etapa se pretende un uso mas auténomo y creativo de herramientas y estrategias de comunicacién y de aprendizaje.

Lengua Extranjera, Inglés, 4°

5.1. Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente

auténoma sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la Lengua
Extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la Lengua Extranjera seleccionando las estrategias mas
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

CE.LEL.6

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtiistica, cultural y artistica a partir de la Lengua Extranjera, identificando y

compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empdtica y respetuosa en
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situaciones interculturales.

Esta competencia esta orientada fundamentalmente a hacer uso de la Lengua Extranjera para promover el entendimiento mutuo
y la aceptacion de la diferencia en una sociedad cambiante y multicultural. Para ello se requiere facilitar al alumnado el acceso a
la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, asi como a estrategias que permitan expresarla y apreciarla. A medida que avanza la
etapa, se fomentara el desarrollo de una perspectiva critica hacia cualquier tipo de prejuicio en la vida cotidiana y de la

participacién activa para resolver problemas de comunicacién relacionados con factores socioculturales.

Lengua Extranjera, Inglés, 4°

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y
proponiendo vias de solucion a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.

6.2. Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la Lengua Extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania

comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y

democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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Los criterios de calificacion expuestos a continuacion se aplicaran a lo largo del curso 25-26.

Criterios de
SABERES i
Instrumen.t? de Evaluacion ?n 4%ESO | DIVER 2
BASICOS evaluacion Lengua Extranjera:
Inglés CELEI
CELEI1. Comprension
Prueba de reading Comprension e . P . 15% 15%
. .. escrita (reading)
interpretacion
CELEI 2
- Produccion escrita | Produccion escrita . .
Prueba de writing CELEI 4 (writing) 15% 15%
mediacioén escrita
CELEI 2 5% 5%
Produccion oral Produccidn oral a
través de 5% 5%
Prueba de Speaking CELEI 3 raves ° °
- .. mondlogos,
observacion directa Interaccién .
didlogos, en grupo
Clases con el/la L
Auxiliar y mediacion o o
CELEI 4 (explicar a otra 5% 5%
Comunicacion mediacion oral persona un
supuesto)
Plurilingliismo CELEI 1.
Comprension e Comprension oral 15% 15%
Interculturalidad | Prueba de Listening . P ! ., P ° °
interpretacion
Uso de la lengua,
Pruebas de CELEI 5 raméticagu
Gramatica y Reflexién sobre la g .’ 35% 30%
. vocabulario y
vocabulario(**) lengua .
fonética
Participacion y
extra activities realizacion de
(redacciones, CELEI 6 act|V|dafjes c!ue
. . . . valoren el interés por o o
participacion activa N 5% 10%
en clase Interculturalidad la diversidad
’ linglistica, cultural y
proyectos...) social de paises de
habla inglesa
TOTAL| 100%
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Se realizara como minimo una prueba escrita y/u oral para evaluar cada criterio en cada
evaluacion.

El Use Of English esta integrado y relacionado con las 4 destrezas. Dentro del Use of English se
evaluara el dominio de los verbos irregulares en todos los niveles de la ESO a partir de 2° ESO.
En estas pruebas, se debe obtener un minimo del 70% de acierto para aprobar. En el caso de
suspender y tener que repetirlas, sélo se considerara a efectos de media un 5.

Si se copia o plagia en examenes y/o en tareas a entregar tanto presencial como
telematicamente, la pena para dicha falta sera la invalidacién de lo que el alumno tenga hecho
hasta ese momento.

El alumno tiene la obligacion de presentarse a los examenes en los dias y horas sefialados.
En caso de ausencia por enfermedad o cualquier otra causa de fuerza mayor, se debe aportar el
justificante oficial que corresponda para que se le pueda repetir la prueba.

Durante el curso, la nota final de cada trimestre no se redondeara, guardando las décimas para
la nota final. La nota final del curso se obtendra de forma ponderada (20%-30%-50%), se hara
con las calificaciones reales y se redondeara al alza a partir del 0.5 siempre que el alumno/a
tenga superado el CELEI 6.
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Dado que tenemos un sistema de evaluacién continua, aprobando la 22 o 32 evaluacién del curso
siguiente aprobaran automaticamente el curso anterior, por lo que el seguimiento de dicho
alumnado se llevara a cabo trimestralmente por el profesorado implicado y sera reflejado en la
correspondiente acta de reunion de departamento.

No obstante, los alumnos tendran la oportunidad de recuperar la materia mediante un examen
elaborado por el departamento, con los contenidos de toda la materia del curso anterior. Este
examen se realizara a la vuelta de Semana Santa. Para la calificacion total, también se tendra en
cuenta su rendimiento en el curso actual.

Este curso el seguimiento del alumnado con la asignatura de inglés no superada la realizaran los
profesores que imparten la asignatura en el afio que cursa el alumno. Este seguimiento estara
reforzado por dos profesoras de mas de 55 afos que informaran a los alumnos a través de un
classroom. En él, tendran los materiales y se les clarificaran aquellas cuestiones relevantes para
la superacion de la asignatura (criterios de evaluacién, calificacion, actividades, dosieres....)

SABERES Instrumento de Criterios de Evalue.1cion
) evaluacion en Lengua Extranjera: %
BASICOS Inglés
CELEN. . .
.. Comprension escrita
Comprension e .
- . (reading)
interpretacion
READING AND
CELEI2 Produccion escrita 30%
WRITING .. .
Produccién (writing)
CELEI 4 writin
Mediacion 9
Prueba de Speaking (*) CELEI 2
observacion directa Produccién Produccion oral 5%
Comunicacion Classes con el/la CELEI 3.
) auxiliar Interaccioén
Plurilingiiismo CELEN.
Interculturalidad | Prueba de Listening Comprension e Comprension oral 10%
interpretacion
ELEI lal
Pruebas de Gramatica C_ K S Uso de a’ gngua,
. Reflexién sobre la gramatica,
y vocabulario . . 50%
lengua vocabulario y fonética
extra activities Participacion Tn el
(redacciones, CELEI 6 (**) curso fa,Ctua y
. .. . realizacion de las 5%
participacion activa en Interculturalidad actividades se le
clase, proyectos...) entreguen.
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TOTAL| 100%

De los criterios de recuperacién de pendientes se informara debidamente al alumnado y sus
familias.

(*) La valoracién de los CELEI 2 y CELEI 3 la hara la profesora del curso actual con las pruebas
que correspondan.

(**) La valoracion del CELEI 6 se hara junto con la profesora del curso actual y con la realizacion
de las actividades que se les envie via classroom.

En la clase de inglés se realiza continuamente una revision de los contenidos ya trabajados
con anterioridad, que habitualmente pasan a integrarse con los que siguen y son incluidos en la
evaluacion siguiente. Asi, la recuperacion de cada evaluacion se hara a lo largo de la siguiente,
no siendo necesaria la realizacion de una prueba especifica, es decir, aprobando la siguiente
evaluacion se aprobara automaticamente la anterior con la calificacién de CINCO (5)

Los criterios de calificaciéon y de evaluacién de los alumnos de DIVER 2 con la asignatura
pendiente en DIVER 1 estan expuestos en la programacion del ambito sociolinglistico de
DIVER2
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	Se realizará como mínimo una prueba escrita y/u oral para evaluar cada criterio en cada evaluación.
	El Use Of English está integrado y relacionado con las 4 destrezas. Dentro del Use of English se evaluará el dominio de los verbos irregulares en todos los niveles de la ESO a partir de 2º ESO. En estas pruebas, se debe obtener un mínimo del 70% de acierto para aprobar. En el caso de suspender y tener que repetirlas, sólo se considerará a efectos de media un 5.

